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Papanek Dani 
Marianka, jegyese 
Mókus Irma, énekesnő 
Vadas Béla impresszár... 
Mundelblüh Áron, bukott ba 
Sára, felesége .
Panyóka Máté 
Lili . .
Mill 1 . . .
Czili 
Till
Vili ] . . .
Birí 1.......................
Boldizsár Andor .
Bolton, hajós kapitány

SZEMÉLYEK:
Beczkóy József 
Kállay Lujza 
Szende Anna 
Vidor Dezső 
Szilágyi Vilmos 
Loesarekné 
Vágó István 
Lévay Ilona 
Csepreghy B.
Ráez Szeréna 
Makrayné 
Csepreghy Irma 
Ráez Mariska 
Deési Alfréd 
Békéssi Gyula 

Utasok, matrózok, nép vadak, stb.

Steflons; kormány 
VJ ily ) raatl"ózok . 
Barna Renée . 
Churchill rendőrbiztos

Chihi .
Puhi )
Toti) ,Potíjvad. . .
Truru vadasszony 
Tn. ; ballonnak

' vadfőnökök

Benedek Gyula 
Ungváry Vilmos 
Bejczy György 
Halmi Margit 
Bartha István 
Püspöky Imre 
Nagy Kálmán 
Kiss Pál 
Pápay Gyula 
Serfőzy György 
F áncsy 
Lendvaynó 
Berzeviczy Etel 
Hegyei Ilona

Leszállított helyárak: földszinti vagy I. emeleti páholy 6 korona (3 frt.) Családi páholy 
í korona (4 frt.) II. emeleti páholy 4 korona (2 frt.) I. r. támlásszék 1 korona 60 fillér (80 kr.) II. r. 

támlásszék 1 korona 20 fillér (60 kr.) III. r. támlásszók 1 korona (50 kr. Emeleti zártszék 80 fillér 
(40 kr.) Földszinti állóhely 60 fillér (30 kr.) Tanuló és Katonajegy 40 fillér (20 kr.) Karzat 40 fillér (20 kr.)

Kezdete 6 órakor, vége 8 után.
Holnap szombaton október 24-én bérletben : Angot, a csarnok leánya. Operette 3 felvonásban.

Zenéjét szerzetté : Lecoque.
Komjáthy János, igazgató.

Rózsa Lajos Betnői dwatterme As össi és téli idényre már megérkeztek as
Tlitlrui c/i rrn b • felöltők és gallérok Debrecsen, Nyíregyháza, . remek díszített kalapok.

........................... Pasonyi-utcxa. selyem- és flanell-ingekben és blousokban.
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Irta : Vityi József.

IV
A ködfátyolkép eltűnt szeme elől. Nem látta 

többé az angyalt, hanem a kevély gőgös némbert.
Kezdte bonezolgatni? Hát mért ő csavargó ? 

Azért mert elment, hogy lássa. Azért mert olyan 
furcsán érzett.

De nem — erre nem tudott választ kapni. 
De ezt megfogja keserűini.

Félt önnön magától, de azért a bosszú ernyedt 
szivében s ha ez még nem öltött határozott alakot, 
de érezte, hogy ezt bosszulatlanul nem fogja hagyni.

Határozott.
Egy este mikor már mindenki aludt, felkelt. 

— 10 óra lehetett. — Lassan felöltözött s óvatosan 
kinyitotta az ajtót. A konyhában — mert azon kellett 
átmenni — kutatott. Egy hegyes konyhakést rej­
tett nagy kabátja alá.

A kapus szó nélkül kibocsátotta.
— Neki az éjszakának!
Kettőztetett léptekkel ment a színház felé. A 

bosszú dúlt keblében. — Kifőzte tervét s előre örült, 
hogy milyen nagyszerű lesz; midőn bele vágja a 
kést s oda kiáltja: ,,csavargó !“ — úgy, a mint az 
neki mondta. — De hátha elkésik ? - De nem, —
még nem volt vége az előadásnak. Meglapult a fal 
mellett, mint a macska, a mely prédára les.

Végre megkezdődött a népvándorlás.
Ott állott figyelt, hogy jön-e. Nem jött.
Tudta ugyan, hogy csak előadás után fog jönni, 

de most minden perez végtelennek tűnt föl előtte.
Ott kushadt. Egyik kezével kését fogta s kí­

váncsian tekintgetett a kijárat felé.
Lépteket hallott.
Szive,, hangosabban dobogott s bepillantott az 

ajtón. — 0 az. — Egyedül. — Görcsösen ragadta 
meg kését, számolta a lépéseket. — Remegés fogta 
el, de már kilépett az az ajtón. — Villámgyorsan 
rántotta ki jobbjával kését s a művésznő felé csapott 
s oda kioltotta: „Nesze — csavargó!“

A vér kisugárzott a sebből, Iván arezán érezte azt.
— Gyilkos! segítség ! — kiáltott a diva. Oda­

rohantak.
A gyilkost keresték. Az pedig összerogyott — 

nem volt eszméleténél s csak a rendőrségnél jött 
magához.

A vizsgálóbíróhoz vitték. Szörnyen megtörte a 
nehéz vád, — a lelki küzdelem. Ő gyilkos — hisz 
csak bosszút állt!

A vallatás megkezdődött.
— Neve — kérdezte a biró.
■— Ruszkai Iván.
— Állása ?
— Tanuló.
— Hány éves?
— 16 múltam.
Mindent bevallott.
Börtönbe csukták s midőn a börtönőr becsukta 

utánna a zárka ajtaját epilepticus rohamok lep­
ték meg.

— Nem mehetek az emberek közé, mert a vér 
■— az oda száradt a homlokomra? töprengett magá­
ban. Oda száradt, azt látja mindenki. Majd ujjal 
fognak rá mutogatni az emberek „ni a gyilkos“ 
az anyák meg mondani fogják a gyermekeknek: 
„olyanok ne legyetek, mint az a gyilkos!“

Óh c gondolatok. Napról-napra összeesett.
— Már azóta meg is halt. Eltemették. Nem 

lehet ott a temetésen, vájjon abban a ruhában lesz-e 
kiteritye ? — S keserűen nevetett.

Értelme napról-napra homályosuk.
Ha a felügyelő betévedt zárkájába mindég 

kérdezgette:
— Meghalt?
— Gyilkos vagyok — ugy-e ? Itt van a vér a 

homlokomon, csak ő törülheti le. No mit néz olyan 
furcsán? —Nézze hál!? — Meghalt? Nem moshatja 
le innen ezt a foltot. Hejh ! Ha lemosná, lakadalmat 
ülnék ? No bácsi? Az Isten áldja meg — maga nem 
gyilkos — mint én — eljönne násznagynak?!

Ilyen beszédek járták.
Egy ideig azt gondolták — tetteti magát, végre 

beszállították a bolondok házába.
(Folyt köv.)

ÁÁ HSK <>- -O

gzinházi hirck.
— A jövő heti műsor. Komjáthy igazgató 

a közönség kívánságához képest a jövő heti műsort 
a következőképen állította össze : Vasárnap délután 
.leszállított helyárakkal Stem Izsák, este K/p van 
Winkle, hétfőn Ezer év, Verő György látványos 
színmüve, kedden Hamlet Shakspere 5 felvonásos 
drámája, szerdán Czigánybáró Strausz operetteje, 
csütörtökön Nebánesvirág operette, pénteken este 
nép előadásul Uj liorípolgár, Kovessy bohózata, szom­
baton Csak párosán franezia vígjáték, itt először, 
vasárnap, november 1-én délután Molnár és gyer­
meke, vasárnap este Ezer év. Előkészületen : Fekete 
gyémántok. Bajnzzok, Pry Pál, Vigéczek. Segéd- 
darabok: Gasparone, Boszorkány vár, Otthon.

— Komjáthy nyári állomása. Nem lehet 
valami nagy kilátásunk arra, hogy Debreczenben a 
jövő nyáron már díszelegjen valami nagy faalkot­
mány, a melyben a mi színészeink meghúzódva 
köztünk töltenék el a nyári szezont. Megtörténhetik 
azonban, hogy 1898. nyarán már áll a színkör, ámbár 
ha úgy igyekeznek, mint Debreczenben minden 
mással szokás, akkor, ebben a században nem lehet 
reménységünk nyáron orfeumnál és czirkusznál na­
gyobb élvezetre. így hát nem marad egyébb hátra, 
mint Komjálhynak nyári ■ állomáshely után nézni. 
Éppen kapóra jön igazgatónknak az, hogy a nagy­
váradi szinügyi bizottság nehány tagja sorra járja 
az ország összes elsőrendű színházait s igy a jövő 
hét folyamán hozzánk is eljönnek, hogy néhány elő­
adást megnézzenek. Ez alkalmas lesz arra, hogy 
társulatunkat megismerjék és felajánlják neki a 
nagyváradi színkört állomáshelyül. Komjáthy külön­
ben külön kérvényben fogja kérelmezni a színkört, 
így tehát valószínűleg újra visszaáll az a régi jó 
viszony, mely a debreczeni és nagyváradi színészet 
között évtizedeken keresztül fennállott s remélhetőleg 
visszanyeri a Debreczen-nagyváradi színészet azt 
a régi jó hírnevét is, a mely a 60-as és 70-es évek­
ben az ország első színtársulatává emelte.
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— Színészek szerződtetése. A színigazgatók 
rendes szokás szerint már most kezdik felszóllitani a 
jobb erőket szerződéskötés végett. Komjáthy igaz­
gató is előre gondoskodik, hogy társulatának tehet­
séges tagjait mások el ne szerződtessék s legközelebb 
megteszi a lépéseket, hogy színtársulata kitűnő tag­
jait újabb szerződés által magához lánczolva, társu­
lata régi jó hírnevét el ne veszítse. Ez alkalomból 
közöljük azok neveit, kik már az elmúlt virágvasár­
napi szerződések alkalmával két vagy három évre 
lekötötték magokat Komjáthyhoz s így még két 
vagy három évig tagjai lesznek a debreezeni szín- 
társulatnak. Izy Békéssy Gyula és Szende Anna 
1898-ig, Rubos Árpád, Szilágyi Vilmos, Bejezy György, 
Vágó István, Locsarekné Gizella és Follinus Aurél 
1899 íg vannak szerződtetve. Legközelebb a társulat 
tagjai közül többet felfog szólítani az igazgató a 
szerződés megújítására.

— 20.000 frt bérlet. Húszezer és egy néhány 
«záz forintra rúg azaz összeg, a melyet Komjáthy 
•János színigazgató a páholy és támlásszék bérletek­
ből bevett. A 20.000 frtnyi bérletösszeg a legköze­
lebbi tiz év alattiakhoz hasonlítva alig mutat 
2—3000 frt emelkedést, a mi tekintetbe véve a kö­
zönségnek a színészet iránti felheviilését Komjáthy 
társulatának Debreezenbe jövetele ' alkalmával, nem 
mondható egy cseppet sem nagynak. Komjáthy 
azonban meg lehet elégedve az eredménnyel, figye­
lembe véve az itt uralkodó körülményeket, mert 
Debreczenben ugyan, inig a II-od emeleti páholyok 
beosztása oly szerencsétlen lesz, senkisem fog ott 
bérelni. Ezen pár ezer forintnyi szaporulat is csak 
-annak köszönhető, hogy ez évben az előző idények­
hez képest jóval nagyobb volt a támlásszék bérlők 
száma s a Komjáthy által behozott u. n. „szelvény­
bérletek" a színházba járó közönség körében kedvező 
■fogadtatásra találtak.

- A jövő hó műsorából. Változatos és min­
den tekintetben kielégítőnek Ígérkezik az a műsor, 
melyet Komjáthy igazgató a jövő hónapra összeállí­
tott. Lesz a jövő havi műsorban operetté is fölös 
számmal, valamint nem fognak hiányozni az uj 
darabok bemutatásai sem, a melyek legközelebb a 
nemzeti •, nép-, vagy vígszínházban sikert arattak. 
A jövő hónap műsoráról közöljük a következőket: 
szín rekerülnek Bajazzok, opera (uj), Koldusdiák, 
Virágcsata (uj), Mikado, Furcsa háború, operettek, 
Garasos alispán (uj), Csak párosán (uj), Kis lord 
(uj), Fry Pál, Vigéczek (uj), vígjátékok, Durand és 
Durand, Két Rantzau, Bűnös (uj), Két tacskó (uj) 
drámák. — Ezenkívül még számos igen érdekes darab 
előadása van kilátásba helyezve. Nem fognak hiá­
nyozni a műsorból azon darabok sem, melyek az 
első hónapban nálunk kedvező fogadtatásban része­
sültek.

— Kik Komjáthynak legrégibb tagjai ?
Negyedik éve annak, hogy Komjáthy János szín­
igazgató lett. Négy év hosszú idő, kivált olyan vérü 
embereknél, mint a színészek, kiknek bizony vérében 
van, hogy egy helyen sokáig nem szeretnek lenni. 
Vannak Komjáthy jelenlegi társulatának olyan tagjai, 
kik a hosszú négy év alatt mellette folyton kitar­
tottak. Nem lesz tehát érdektelen közölnünk azok 
neveit, kik Komjáthyt jó és balsorban egyaránt folyton 
követték. Ezek: Békéssy Gyula baritonistánk és neje,

Szilágyi Vilmos, Follinusné, Csigaházy Etel, Ara- 
nyossy József (a tata), a ki négy éve, hogy Komjáthy 
pénztárát igazgatta és Kiss Pali, a karszemélyzet e 
daliás alakja. Ezek voltak azok a derék színésznők 
és színészek, kik eddig is kiváló tagjai voltak Kom­
játhynak s valószínűleg nem is válnak meg tőle még 
egy jó darab ideig.
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Kapossi Jőzsához.
Megszerettünk — s mi van abban,
Ha elmondjuk dalban itten :
Legrózsásabb pillanatban 
Teremtett az örök Isten 
S egész lényünk általszebbül,
Miénk ez a nagy világ,
Hogyha ajkad szóra zendül,
Nekünk nyíló — szép virág

S hogy feledjük bánátinkat :
Müvószlelked minden húrja 
Olyan gyakran dalba ringat,
Vérünket is lángra gyújtva 
,S a mi g, zug az igaz „éljen 1" 
ti tapsot aratsz ezeret!
Találgatjuk hosszan, mélyen :
Ki volt a te — mestered V . . .

Zengő dalra tanitgatva,
Két madár volt a te dajkád 
S mindegyiknek ébren, alva 
Egyre hallod édes ajkát —
Az egyik csak rózsás kedvet,
A másik meg but dalol —
Épen úgy, mint bölcsőd mellett 
Valamikor, valahol . . .

A pacsirta és csalogány 
Volt a te két nagy mestered,
Hogy göröngyös pályád utján

í Sohase láss siró telet-----
Minden napod tavasz, legyen,
Virágnyitó, szép tavasz.
Akkor is, ha völgyön, hegyen 
Már oda kinn ránk havaz.

Dalolj, dalolj vágygyal, kedvvel 
Pacsirta — és csalogánydalt,
A mely lelket hevít, emel,
A mint csengve égbe szárnyal — 
S szavad, hangod legyen áldva 
ti kedves lényed mindene — 
Debréczennek pacsirtája, 
Csalogánya, — Küvyie !

Ripacs.
Színpadi gombák!

Nem más haza. más ország, 
(Dobó K.)

Színész.

-szag az — csak más 
akarom mondani más



Színész.

Lerázom aLerázom az úti port.
[ Vasgyáros.)

1890. október 23.

Te se botorkálj fiam az 
ország utján, ha csak egy
hitvány golyó-------

(Figaro lakodalma.)

Te se borotválj fiam az 
ország utján — - ha csak 
egy-------hitvány golyhó--------

Én Rómeónak szint olyat 
mellette.

Hajh ! viszályunk mind­
kettőt eltemette.

(Romeo és Júlia.)

Kn Rómeónak szintén —
fogok------- ---- csináltatok -

Hajh ! . . . hajh! . . 
hajh ! — hajh !

Vicz barátom, vic 
(Felesket nótái

Fritz ! hé baráté

Újdonságok az őszi idényre női divatszöve­
tekben, színes selymekben, díszekben legolcsób­
ban beszerezhetők Szabó Lajos fiai czégnél.

Itt fekszikRomeo és Julia,
emitt Paris-------

(Romeo és Julin.)

Itt fekszik Romra 
Julio — — meg Párizs 

instálom !

H§ f)r. T^othschnek Y. Imii
gyógyszertára

az „Arany egyszarvú “-hoz, 
DEBRECZENBEN, Kossuth-utcza 19, a színház mellett.

Mit remélhetek én? 
az ő nevét öröklém, és eile 
ségei minden gyűlöletét, viti 
sége nélkül.

Hogy élhetek én ? — ki 
semmit 5pm öröklék — s 
ellenségem annyi — a hány
csillag az „égen------- vagy
— — a hány hajszál lebeg 
------- tar — koponyádon !

külföldi illatszerek, szappanok, fogporoK, száj­
vizek, valamint gyógy-czukorkákban.

kéztisztító szerek. Szapp

CSOKONAI
NYOMDA- ÉS KIADÓ RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG

DEBRECZENBEN, Főpiacz, Simonfíy-ház.
Ajánlja a modem nyomdászat! követelményeknek megfelelően berendezett s megnagyobbított

KÖNYVNYOMDÁJÁT
mely újabban a legdíszesebb betűkkel szaporittatott s a legkényesebb igényeket is kielégítheti.

W ÁRAINK HATÁROZOTTAK, OLCSÓK. ~Wm

KÖNYVKÖTÉSZETÜNK
legizlésesebben teljesít minden e szakba vágó munkát, a legegyszerűbbtől a 

legdíszesebbig.

Imakönyvek, diszalbumok és emlékkönyvek
csont-, bőr-, bársony , selyem- és vászon-kötésben, arany vagy ezüst díszítéssel.

Vidéki megrendeléseket gyorsan és pontosan teljesítünk.
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